REVOLVER RANGE RODS - BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match & Service
Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect alignment
and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of each out of
line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . . . locating cause of
lead splatter . . . professional service inspections. An excellent tool to use when
demonstrating to a customer “why”! The handle with knurled grip end is threaded
to take any of the interchangeable heads, with sizes carefully selected to indicate
very small misalignments. The .38 caliber heads are available in two diameters,
one for Match guns that must be dead on for best performance and one for
Service guns which aren’t always thoroughly clean and don't have to meet quite
as fine an accuracy standard. And, there’s a special head for the S&W K-22
which has a slightly undersized bore.

Attributes

Name: BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080616000

Mfr. No.:

Caliber: Variety

Make: Universal Handguns

Model: -

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 050806019300

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgféltig, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Revolver vor der Benutzung der Range Rods entladen ist.

Halte die Range Rods auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und befolge alle bereitgestellten Anweisungen.

Uberpriife regelméRig die Range Rods auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Wenn du Schaden bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen tber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Ausrichtungspriifungen: Uberpriife immer, ob der Lauf und der Zylinder des Revolvers perfekt ausgerichtet
sind, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.

* Vermeidung von Fehlstellungen: Sei vorsichtig bei der Verwendung der Range Rods, um eine Fehlstellung
des Zylinderkrans oder der Yoke zu vermeiden.

® Professionelle Inspektionen: Wenn du dir Uber die Ausrichtung oder den Zustand deines Revolvers unsicher
bist, suche professionelle Serviceinspektionen auf.

®* Handhabung: Benutze den Griff mit Vorsicht und achte darauf, einen festen Halt am geriffelten Ende zu
haben, um ein Abrutschen wahrend der Benutzung zu verhindern.

* Kopfwechselbarkeit: Verwende nur die vorgesehenen Kdpfe fiir spezifische KaliberRods, um genaue
Messungen sicherzustellen.

®* | agerung: Bewahre die Range Rods in der bereitgestellten passenden Aufbewahrungsbox auf, um Schaden
zu vermeiden und die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Auswahl des richtigen Kopfes:

® Wahle die passende KopfgroRe fir das Kaliber des Revolvers, mit dem du arbeitest.
® Stelle sicher, dass der Kopf sicher auf den Griff passt.

2. Anbringen des Kopfes:

® Schraube den ausgewahlten Kopf auf den Griff, bis er fest sitzt.

3. Verwendung der Range Rod:

® Fihre die Range Rod in den Lauf des Revolvers ein.

® Uberprife die Ausrichtung, indem du die Position der Rod im Verhéaltnis zum Zylinder beobachtest.

®* Wenn die Rod nicht perfekt ausgerichtet ist, kann dies auf ein Problem mit dem Timing oder der
Ausrichtung des Revolvers hinweisen.

4. Entfernen der Range Rod:

® Schraube nach der Benutzung vorsichtig den Kopf vom Griff ab.
® Bewahre den Kopf und den Griff in der passenden Aufbewahrungsbox auf.

5. Reinigung und Wartung:

® Wische die Range Rods nach jeder Benutzung mit einem weichen, trockenen Tuch ab, um Schmutz zu
entfernen.
® |agere sie an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Range Rods verantwortungsbewusst.
® Befolge die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Geraten.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung des REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH
KIT besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen ortlichen Anbieter fir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT gewabhrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow
these instructions carefully to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always ensure that the revolver is unloaded before using the range rods.

Keep the range rods out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only as intended, following all instructions provided.

Regularly inspect the range rods for any signs of wear or damage before use.

If you notice any damage, discontinue use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Alignment Checks: Always confirm that the revolver barrel and cylinder are in perfect alignment before
proceeding with any shooting.

Avoid Misalignment: Be cautious when using the range rods to avoid misalignment of the cylinder crane or
yoke.

Professional Inspections: If you are unsure about the alignment or condition of your revolver, seek
professional service inspections.

Handling: Use the handle with care, ensuring a firm grip with the knurled end to prevent slippage during use.

* Head Interchangeability: Only use the designated heads for specific caliber rods to ensure accurate

measurements.
Storage: Store the range rods in the provided fitted storage box to prevent damage and ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

1.

Selecting the Right Head:

® Choose the appropriate head size for the revolver caliber you are working with.
® Ensure that the head fits securely onto the handle.

Attaching the Head:
®* Thread the selected head onto the handle until it is firmly secured.
Using the Range Rod:
® [nsert the range rod into the revolver barrel.
® Check for alignment by observing the position of the rod in relation to the cylinder.
® |f the rod does not align perfectly, it may indicate an issue with the revolver's timing or alignment.

Removing the Range Rod:

® Carefully unscrew the head from the handle after use.
® Store the head and handle in the fitted storage box.

Cleaning and Maintenance:

®* Wipe the range rods with a soft, dry cloth after each use to remove any debris.
® Store in a dry place to prevent rust and corrosion.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn range rods responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of tools and equipment.
® Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD
MATCH KIT, please refer to the manufacturer's website or contact your local supplier for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
VARAS DE ALINEACION BROWNELLS RANGE ROD
MATCH

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE VARAS DE ALINEACION BROWNELLS RANGE ROD MATCH. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y
sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar cualquier posible riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate siempre de que el revolver esté descargado antes de usar las varas de alineacion.

Mantén las varas de alineacién fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo segun lo previsto, siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.

Inspecciona regularmente las varas de alineacién en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.
Si notas algun dafio, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un profesional.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Verificaciones de Alineacion: Siempre confirma que el cafion y el cilindro del revélver estén en perfecta
alineacién antes de proceder con cualquier disparo.

® Evitar Desalineaciones: Ten cuidado al usar las varas de alineacién para evitar desalineaciones del crane o
yugo del cilindro.

* Inspecciones Profesionales: Si no estas seguro sobre la alineacion o condicién de tu revélver, busca
inspecciones de servicio profesional.

® Manejo: Usa el mango con cuidado, asegurando un agarre firme con el extremo estriado para prevenir
deslizamientos durante el uso.

* |ntercambiabilidad de Cabezas: Usa solo las cabezas designadas para varas de calibres especificos para
asegurar mediciones precisas.

* Almacenamiento: Guarda las varas de alineacién en la caja de almacenamiento ajustada proporcionada
para prevenir dafios y asegurar longevidad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Seleccionar la Cabeza Correcta:

® Elige el tamafio de cabeza apropiado para el calibre del revolver con el que estas trabajando.
® AsegUrate de que la cabeza encaje de manera segura en el mango.

2. Adjuntar la Cabeza:

® Enrosca la cabeza seleccionada en el mango hasta que esté firmemente asegurada.

3. Usar la Vara de Alineacion:
® |nserta la vara de alineacion en el cafén del revélver.
® Verifica la alineacién observando la posicion de la vara en relacién con el cilindro.

® Sjlavara no se alinea perfectamente, puede indicar un problema con el tiempo o la alineacion del
revolver.

4, Retirar la Vara de Alineacion:

® Desenrosca cuidadosamente la cabeza del mango después de usarla.
® Guarda la cabeza y el mango en la caja de almacenamiento ajustada.

5. Limpieza y Mantenimiento:
® Limpia las varas de alineacion con un pafio suave y seco después de cada uso para eliminar cualquier

residuo.
® Almacena en un lugar seco para prevenir la oxidacién y corrosion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier vara de alineacién dafiada o desgastada de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y equipos.
® No deseches el producto en la basura doméstica.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del KIT DE VARAS DE ALINEACION BROWNELLS RANGE ROD
MATCH, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu proveedor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu KIT DE
VARAS DE ALINEACION BROWNELLS RANGE ROD MATCH. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le KIT DE TIGE DE PORTEE
BROWNELLS RANGE ROD MATCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE TIGE DE PORTEE BROWNELLS RANGE ROD MATCH. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre
ces instructions attentivement pour éviter tout danger potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le revolver est déchargé avant d'utiliser les tiges de portée.

Gardez les tiges de portée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniguement comme prévu, en suivant toutes les instructions fournies.

Inspectez régulierement les tiges de portée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez un dommage, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme de Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifications d'Alignement : Confirmez toujours que le canon et le barillet du revolver sont parfaitement
alignés avant de procéder a tout tir.

* Evitez le Désalignement : Soyez prudent lors de I'utilisation des tiges de portée pour éviter le désalignement
du bras du barillet ou du yoke.

® |nspections Professionnelles : Si vous n'étes pas sdr de I'alignement ou de I'état de votre revolver,
demandez des inspections de service professionnelles.

* Manipulation : Utilisez la poignée avec soin, en vous assurant d'une prise ferme avec l'extrémité nervurée
pour éviter tout glissement pendant I'utilisation.

* Interchangeabilité des Tétes : Utilisez uniquement les tétes désignées pour des tiges de calibres spécifiques
afin d'assurer des mesures précises.

® Stockage : Rangez les tiges de portée dans la boite de rangement fournie pour éviter les dommages et
garantir une longue durée de vie.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Sélection de la Bonne Téte :

® Choisissez la taille de téte appropriée pour le calibre du revolver avec lequel vous travaillez.
® Assurezvous que la téte s'adapte solidement a la poignée.

2. Fixation de la Téte :

* Vissez la téte sélectionnée sur la poignée jusqu'a ce qu'elle soit fermement fixée.
3. Utilisation de la Tige de Portée :

® |nsérez la tige de portée dans le canon du revolver.

* Vérifiez I'alignement en observant la position de la tige par rapport au barillet.

® Sjlatige ne s'aligne pas parfaitement, cela peut indiquer un probléme avec le timing ou I'alignement du
revolver.

4. Retrait de la Tige de Portée :

® Dévissez soigneusement la téte de la poignée aprés utilisation.
® Rangez la téte et la poignée dans la boite de rangement adaptée.

5. Nettoyage et Entretien :
® Essuyez les tiges de portée avec un chiffon doux et sec aprés chaque utilisation pour enlever les

débris.
® Rangezles dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute tige de portée endommagée ou usée de maniére responsable.
® Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du KIT DE TIGE DE PORTEE BROWNELLS RANGE
ROD MATCH, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre fournisseur local pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre KIT DE
TIGE DE PORTEE BROWNELLS RANGE ROD MATCH. Merci de votre attention & la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
e seguire attentamente queste istruzioni per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il revolver sia scarico prima di utilizzare le aste di allineamento.

Tieni le aste di allineamento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, seguendo tutte le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente le aste di allineamento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti danni, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controlli di Allineamento: Conferma sempre che la canna e il cilindro del revolver siano perfettamente
allineati prima di procedere con qualsiasi tiro.

® Evitare il Disallineamento: Fai attenzione quando usi le aste di allineamento per evitare il disallineamento
del crane del cilindro o del yoke.

® |spezioni Professionali: Se non sei sicuro dell'allineamento o delle condizioni del tuo revolver, richiedi
ispezioni professionali.

®* Maneggiamento: Usa il manico con cautela, assicurandoti una presa salda con I'estremita zigrinata per
prevenire scivolamenti durante 'uso.

* [ntercambiabilita delle Teste: Utilizza solo le teste designate per le aste di calibro specifico per garantire
misurazioni accurate.

® Stoccaggio: Conserva le aste di allineamento nella scatola di stoccaggio fornita per prevenire danni e
garantire longevita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Selezionare la Testa Giusta:

® Scegli la dimensione della testa appropriata per il calibro del revolver con cui stai lavorando.
® Assicurati che la testa si adatti saldamente al manico.

2. Attaccare la Testa:

® Avvita la testa selezionata sul manico fino a quando non & saldamente fissata.

3. Utilizzare I'Asta di Allineamento:

® |nserisci l'asta di allineamento nella canna del revolver.

® Controlla I'allineamento osservando la posizione dell'asta rispetto al cilindro.

® Se l'asta non si allinea perfettamente, potrebbe indicare un problema con il timing o l'allineamento del
revolver.

4, Rimuovere I'Asta di Allineamento:

® Svitare con attenzione la testa dal manico dopo l'uso.
® Conserva la testa e il manico nella scatola di stoccaggio fornita.

5. Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci le aste di allineamento con un panno morbido e asciutto dopo ogni uso per rimuovere eventuali
detriti.
® Conserva in un luogo asciutto per prevenire ruggine e corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci responsabilmente eventuali aste di allineamento danneggiate o usurate.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzi ed equipaggiamenti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE
ROD MATCH KIT, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il tuo fornitore locale per
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU RODOW
ZASIEGOWYCH BROWNELLS RANGE ROD MATCH
KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ZESTAWU RODOW ZASIEGOWYCH BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosze doktadnie przeczytaC i przestrzegac tych instrukcji, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem rodéw zasiegowych.

Trzymaj rury zasiegowe z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajac wszystkich podanych instrukcji.
Regularnie sprawdzaj rury zasiegowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Sprawdzanie Wyréwnania: Zawsze potwierdzaj, ze lufa rewolweru i beben sg w idealnej linii przed
przystgpieniem do strzelania.

® Unikaj Niezgodnosci: Badz ostrozny podczas uzywania rodow zasiegowych, aby unikng¢ niewtasciwego
ustawienia jarzma bebna lub dzwigni.

* Profesjonalne Inspekcje: Jesli masz watpliwosci co do wyréwnania lub stanu swojego rewolweru, skorzystaj
z profesjonalnych inspekcji serwisowych.

® Obstuga: Uzywaj uchwytu ostroznie, zapewniajgc mocny chwyt dzieki chropowatemu koricowi, aby zapobiec
poslizgnieciu sie podczas uzycia.

® Wymiennos$¢é Gtéw: Uzywaj tylko wyznaczonych gtoéw dla odpowiednich kalibréw, aby zapewni¢ doktadne
pomiary.

® Przechowywanie: Przechowuj rury zasiegowe w dostarczonym dopasowanym pudetku do przechowywania,
aby zapobiec uszkodzeniom i zapewni¢ dtugowiecznosc¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Wybér Odpowiedniej Gtowy:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar gtowy dla kalibru rewolweru, z ktérym pracujesz.
® Upewnij sie, ze glowa pasuje pewnie do uchwytu.

2. Mocowanie Gtowy:
® Przykre¢ wybrang gtowe do uchwytu, az bedzie mocno zabezpieczona.

3. Uzywanie Rody Zasiegowej:

* Wi6z rode zasiegowa do lufy rewolweru.

® Sprawdz wyréwnanie, obserwujac pozycje rody w odniesieniu do bebna.

® Jesli rod nie jest idealnie wyréwnany, moze to wskazywac na problem z synchronizacja lub
wyréwnaniem rewolweru.

4. Usuwanie Rody Zasiegowej:

® Ostroznie odkre¢ glowe od uchwytu po uzyciu.
® Przechowuj gtowe i uchwyt w dopasowanym pudetku do przechowywania.

5. Czyszczenie i Konserwacja:

® Po kazdym uzyciu przetrzyj rury zasiegowe miekka, suchg szmatka, aby usung¢ wszelkie
zanieczyszczenia.
® Przechowuj w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i korozji.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych rodéw zasiegowych.
® Przestrzegaj lokalnych przepisdw dotyczacych utylizacji narzedzi i sprzetu.
® Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania ZESTAWU RODOW ZASIEGOWYCH
BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT, prosze odwotac¢ sie do strony internetowej producenta lub skontaktowac
sie z lokalnym dostawcg w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
dos$wiadczenie z ZESTAWEM RODOW ZASIEGOWYCH BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Dziekujemy za
uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
RANGE ROD MATCH KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT:in. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet varmistamaan tdman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue ja noudata naita ohjeita
huolellisesti mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté revolveri on tyhjennetty ennen rangetydkalujen kayttoa.

Pida rangetytkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti, noudattaen kaikkia annettuja ohjeita.
Tarkista séanndllisesti rangetytkalut kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos huomaat vaurioita, lopeta kayton valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Linjan tarkistukset: Varmista aina, etta revolverin piippu ja sylinteri ovat taydellisessa linjassa ennen
ampumista.

® Vadran linjauksen valttaminen: Ole varovainen rangetydkalujen kaytdssa, jotta sylinterin nostin tai yoke ei
mene vaarin.

* Ammattilaisinspektio: Jos et ole varma revolverin linjauksesta tai kunnosta, pyyda ammattilaiselta
tarkastuspalveluja.

® Kasittely: Kayta kahvaa varovaisesti, varmistaen tiukka ote uurretusta paasta, jotta se ei liuku kaytén aikana.
® Pdiden vaihdettavuus: Kayta vain nimettyja paita tiettyihin kaliipereihin tarkkojen mittausten varmistamiseksi.

® Varastointi: Sailyta rangetydkalut mukana tulevassa sovitetussa sailytyslaatikossa vaurioiden estamiseksi ja
kayttéian pidentamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean paan valinta:

® Valitse sopiva paan koko revolverin kaliiperille, jota kaytat.
® Varmista, ettd paa istuu tiukasti kahvaan.

2. Paan kiinnittiminen:
® Kierretty valittu paa kahvaan, kunnes se on tukevasti kiinni.
3. Rangetyodkalun kaytto:
® Aseta rangetytkalu revolverin piippuun.
® Tarkista linjaus havainnoimalla tydkalun sijaintia sylinterin suhteen.
® Jos tyokalu ei ole taysin linjassa, se voi viitata ongelmaan revolverin ajoituksessa tai linjauksessa.

4. Rangetydkalun poistaminen:

® [rrota pda varovasti kahvasta kayton jalkeen.
® Sailytd paa ja kahva sovitetussa sailytyslaatikossa.

5. Puhdistus ja huolto:

® Pyyhi rangetydkalut pehmealld, kuivalta kankaalta jokaisen k&yton jalkeen roskien poistamiseksi.
® Sailyta kuivassa paikassa ruosteen ja korroosion estamiseksi.



Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet rangetydkalut vastuullisesti.

® Noudata paikallisia sdant6ja tydkalujen ja laitteiden havittdmisessa.
® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH
KIT:n kaytosta, tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT:si kanssa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvéndning av denna produkt. Vanligen las och folj
dessa instruktioner noggrant foér att undvika eventuella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att revolvern ar oladdad innan du anvander range rods.

Hall range rods utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast som avsett, folj alla angivna instruktioner.

Inspektera regelbundet range rods for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du marker ndgon skada, avbryt omedelbart anvandningen och radfraga en professionell.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Justeringstest: Bekrafta alltid att revolverpipan och cylindern &r i perfekt linje innan du fortsatter med nagon
skjutning.

® Undvik feljustering: Var forsiktig ndr du anvander range rods for att undvika feljustering av cylinderkranen
eller yoken.

* Professionella inspektioner: Om du &r osaker pa justeringen eller tillstdndet av din revolver, sok
professionella serviceinspektioner.

* Handhavande: Anvand handtaget med omsorg, se till att du har ett fast grepp med den réafflade &nden for att
forhindra att det glider under anvandning.

® Bytbara huvuden: Anvand endast de avsedda huvuden for specifika kaliberstavar for att sékerstéalla
noggranna matningar.

® Forvaring: Forvara range rods i den medfoljande anpassade forvaringsladan for att forhindra skador och
sakerstalla lang livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Valja ratt huvud:

® Valj den lampliga huvudstorleken fér den revolverkaliber du arbetar med.
® Se till att huvudet passar séakert pa handtaget.

2. Fasta huvudet:
® Skruva det valda huvudet pa handtaget tills det ar fast sakrat.
3. Anvéanda range rod:
® Sattin range rod i revolverpipan.
* Kontrollera justeringen genom att observera positionen av staven i forhallande till cylindern.

® Om staven inte ar i perfekt linje kan det indikera ett problem med revolverns timing eller justering.

4. Ta bort range rod:

® Skruva forsiktigt av huvudet frdn handtaget efter anvandning.
® Forvara huvudet och handtaget i den anpassade forvaringsladan.

5. Rengéring och underhall:

® Torka av range rods med en mjuk, torr trasa efter varje anvandning for att ta bort skrap.
® Forvara pa en torr plats for att forhindra rost och korrosion.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha range rods pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och utrustning.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvéandningen av REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
RANGE ROD MATCH KIT, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for
hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med din
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



Bezpecnostni pokyny pro REVOLVER RANGE RODS
BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
si prosim peclivé pfectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpecim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je revolver vybity, nez zaCnete pouzivat tycky.

Udrzujte tyCky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno, a dodrZujte vSechny poskytnuté pokyny.
Pravidelné kontrolujte tycky na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni, okamzité prestafite pouzivat a konzultujte odbornika.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sleduijte aktualizace o vyzvach k vraceni vyrobkd prostfednictvim platformy Safety Gate EU.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Kontrola zarovnani: Vzdy potvrdte, Ze je hlaven a valec revolveru v dokonalém zarovnani, nez pfistoupite k
jakémukoli strelbé.

* Vyhnéte se nesouladu: Budte opatrni pfi pouzivani tyCek, abyste se vyhnuli nesouladu kloubu vélce nebo
yoke.

® Profesionalni kontroly: Pokud si nejste jisti zarovnanim nebo stavem vaseho revolveru, vyhledejte
profesionalni servisni kontroly.

* Manipulace: Pouzivejte rukojet opatrné, zajistéte si pevny uchop s vroubkovanym koncem, abyste zabranili
sklouznuti b&éhem pouzivani.

* Vymeénnost hlav: Pouzivejte pouze urcené hlavy pro specifické kalibry tyCek, abyste zajistili pfesné méreni.

® Skladovani: Ukladejte ty¢ky do poskytnuté prizplisobené UloZzné krabice, aby nedoslo k poskozeni a zajistila
se jejich dlouhd zivotnost.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Vybér spravné hlavy:

® Zvolte vhodnou velikost hlavy pro kalibr revolveru, se kterym pracujete.
® Ujistéte se, ze hlava pevné sedi na rukojeti.

2. P¥ipojeni hlavy:
® Zavitem pfipevnéte vybranou hlavu na rukojet, dokud neni pevné zajiSténa.
3. Pouziti tycky:
® Vlozte tyCku do hlavné revolveru.
® Zkontrolujte zarovnani pozorovanim polohy tycky ve vztahu k valci.
® Pokud se tycka dokonale nezarovna, milize to naznacovat problém s ¢asovanim nebo zarovnanim
revolveru.

4. Odstranéni tycky:

® Po pouziti opatrné odSroubujte hlavu z rukojeti.
* Ulozte hlavu a rukojet do pfizplisobené Glozné krabice.

5. Udrzba a ¢isténi:

® Po kazdém pouziti otfete tycky mékkym suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty.
® Ukladejte na suchém misté, aby se zabranilo rzi a korozi.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poSkozenych nebo opotfebovanych tycek odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastrojd a zafizeni.
®* Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS RANGE
ROD MATCH KIT, prosim, obratte se na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho dodavatele pro
pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpedny a efektivni zaZitek s vasim REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS RANGE ROD MATCH KIT. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



